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3. Der Herr sei in dir, um dich in Traurigkeit zu trésten. Er sei um dich

her, den Bosen abzuwehren.

4. Der Herr sei Uber dir, um seinen Reichtum dir zu geben. So umgebe

dich der Herr von allen Seiten.

3. The Lord be within you to comfort you in all your sadness. He’'ll be all

around, defend you from all evil.

4. The Lord be above you bestowing all His wealth upon you. So the

loving Lord surrounds you from all sides.
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